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y7&4

BIZTONSAGI ELOIRASOK

FIGYELEM: CAUTION
. . RISK OF ELECTRIC SHOCK!

Az elektromos aramutés kockazatanak elkerilése DO NOT OPEN!

érdekében soha nem vegyik le a berendezés 11 A ATTENTION A

fed6lapjat vagy hatlapjat. A berendezés belsejében NE PAS OUVRIR!

nincsenek felhasznalé altal javithato részek;
meghibasodas esetén mindig hivjunk szakembert.
FIGYELMEZTETES:

A tlzveszély vagy elektromos aramutés
veszélyének elkertlése érdekében, a berendezést
ne érje esd vagy nedvesség hatasa.

Ez a szimbdlum figyelmeztet a Ez a szimbdlum figyelmeztet a fontos

burkolaton bellli szigeteletlen Uzemeltetési és karbantartasi

veszélyes fesziiltség jelenlétére — utasitasokra.

ez a fesziltség elég nagy ahhoz, A kézikdnyvben talalhato ilyen

hogy aramutést okozhasson. utasitdsokat mindig tanacsos
elolvasni.

RESZLETES BIZTONSAGI UTMUTATO:

1)  Olvassuk el az hasznalati utmutatét.

2)  Orizzilk meg a hasznalati utmutatét.

3) Tartsuk be a figyelmeztetéseket.

4) Kovessik az utasitasokat.

5) A készuléket ne hasznaljuk viz kdzelében.

6) A készuléket csak szaraz ruhaval torolhetjuk at.

7) Ne fedjik le a szell6z6 nyilasokat. Az Uzembehelyezést a gyari utasitasok szerint
végezzik el.

8) Hagyjunk mindig elegendé tavolsagot a készllék és f(itétestek, hétaroldé berendezések,
tizhelyek vagy egyéb hésugarzé berendezések (ideértve az erésitéket is) kozott.

9) Ne korlatozzuk a polarizalt vagy foldelt dugaszok biztonsagos mikodését.
A polarizalt dugasz két érintkez6csapja kdzul az egyik szélesebb mint a masik.

A foldelt dugasznak két érintkez8csapja és egy harmadik féldel6 villdja van.
A széles érintkez6csap vagy a harmadik villa a sajat biztonsagunkat szolgalja. Amennyiben
a dugasz nem illik a csatlakozoaljzatba, cseréltessik ki az aljzatot egy villanyszerel6vel.

10) A tapkabeleket ugy kell elvezetni, hogy megakadalyozhaté legyen a ralépés vagy a
kozelében elhelyezett targyak altali kilyukasztas. Kilonos figyelmet kell szentelni a
vezetékeknek és dugaszoknak, a dugaszoldaljzatoknak és annak a pontnak, ahol a
tapkabel kilép a berendezésbdl.
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11)

Csak a gyart6 altal engedélyezett kiegészitbket vagy tartozékokat hasznalhatjuk.
12)

Csak a mellékelt, illetve a gyarté altal engedélyezett kerekes kocsit, allvanyt, haromlabu
allvanyt, oszlopkart és asztalt hasznalhatjuk. Kerekes kocsival torténd szallitaskor

Ugyeljink arra, hogy a készulékkel megrakott kocsi mozgatasa kdzben nehogy
megbotoljunk.

) A
"-*"'

13) Hosszabb hasznalaton Kkivili id&szak, illetve villamlasokkal

kisért vihar esetén a
berendezés tapkabelét huzzuk ki a csatlakozoaljzatbdl.

14) A berendezést csak szakember javithatja. Javitasra van szikség, ha a késztlék barmilyen
maodon (mint példaul a tapkabel vagy dugasz ) megsérilt, a doboz belsejébe idegen targy
vagy folyadék kerilt, a berendezést esé vagy tulzott nedvesség hatasa érte, a berendezés
mikddése nem az elvart vagy a berendezést leejtették.
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PRO MIXER

Professzionalis 5-csatornas DJ keverépult BPM szamlaléval

A

Professzionalis 5-csatornas, alacsony zajszintl DJ keverépult korszeri PHONO

eléerdsitdvel.

47 |élegzetelallité digitalis effekt 24-bites mindségben. Tobbek kozott: késleltetés,
utézengetés, flanger/digitalis késleltetés, szilirés, panner, ultrabass, exciter/gerjesztés,

vinylizer, hangvalto és egyebek.

Intelligens automatikus dualis BPM szamlal6 id6- és Utemszinkronizalas kijelzével.
Kulénésen hosszu élettartamu ULTRAGLIDE faderek, akar 500000-es életciklussal.
Lenylig6z6 beallithatd XPQ sztered surround effekt.

VCA vezérlésli keresztfader a maximalis megbizhatésaghoz és az egyenletes audio

teljesitményhez.
Allithaté keresztfader-gdrbe az dsszes keverési stilusra.

3-savos "kill" funkcios EQ (-32 dB) és pontos szintmérés csatornankénti csucsszabalyozas

funkciéval.

Kiegészit 3-utas "kill" kapcsolo kuldnésen meredek frekvencia-szétvalasztassal.
Monitor funkcio "master/cue" balanszvezérléssel és "split" opcidval.

Automatikus "talkover" funkcié szétvalasztott mélységvezérliéssel.

4 dualis bemeneti sztere6 csatorna, 1 ULN mikrofoncsatorna "On Air" (adasban)

kapcsoldval.

Dedikalt FX hurok a kilsé berendezések csatlakoztatasahoz (mintavételezé, visszhang-

processzor stb.).
Vonalszintre kapcsolhaté "phono" bemenetek.
Aranybevonatu RCA csatlakozodaljzatok a kit(iné audio minéséghez.

Szuper-robosztus felépités a hosszu élettartam biztositasara, még a legszéls6ségesebb

terhelési korulmények kozott is.

A berendezés az 1SO9000 minbségbiztositasi rendszer kdvetelményeinek betartasaval

készult.
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ELOSZO

Kedves Vevod!

Udvézoljik a PRO MIXER felhasznaldk taboraban, és koszonjuk,
hogy bizalmat szavazott nekink a DJX700 BEHRINGER
készulék megvasarlasaval. Nagy Oromomre szolgal, hogy
Udvozolhetem Ont. Az On &ltal valasztott berendezést
mérnokeink tdbb honapig tarté faradtsagos munkaval fejlesztették
ki, aminek eredménye egy kivald6 mindéségl, maximalis
rugalmassaggal és teljesitménnyel jellemezheté DJ kever6pult.
Az Uj PRO MIXER kifejlesztése nagy felel6sséget jelentett
szamunkra. A tovabbfejlesztés soran végig az Onék — igényes
végsl felhasznaldk és DJ-k — érdekeit tartottuk szem el6tt. Az
igények teljes korl kielégitése sok faradsagba és éjszakakba
nyuld munkaba kerilt nekink, de ugyanakkor sok &éromoét is
okozott. Az ilyen fajta fejlesztések rengeteg embert hoznak
Ossze, és nagyszerl érzés, amikor az 0&sszes résztvevét
blszkeség tolti el az elért siker lattan.

Uzleti filozéfiank részét alkotja, hogy 6rominket szeretnénk megosztani Ondkkel, mivel a
BEHRINGER csapat legfontosabb résztvevéi maguk a vevék. A vevOék Oszténzése és az Uj
termékkel kapcsolatos javaslatai nagy mértékben hozzajarulnak a vallalatunk altal elért
sikerekhez. Viszonzasul kifogastalan minéséget garantalunk a 1ISO9000 mindségellendrzési
rendszer alkalmazasaval, nem szdélva a kitiné miszaki és audio jellemz8krél és a kimagasldéan
kedvezé arrél. Reméljiik, hozzéa tudunk jarulni ahhoz, hogy On kibontakoztathassa kreativitasat
anélkdl, hogy mélyen a zsebébe kéne nyulnia.

Gyakran megkérdeznek bennlnket, hogyan tudjuk el6allitani ezt a kivald minéséget ilyen
hihetetlendl alacsony aron. A valasz egyszer(: ennek oka maga a vevé! Az elégedett vevok
nagy szama miatt termékeinket olyan mennyiségben tudjuk értékesiteni, hogy jelent6s
mértékben csokkentheték a beszerzési koltségek. Ugy hissziik, ebbél Ondknek kell hasznot
hazni, mivel az Ondk sikere a mi sikeriink is!

Szeretnék mindenkinek koszonetet mondani, aki részt vett PRO MIXER termékiink sikeres
létrehozasaban. Ehhez a sikerhez mindenki személyesen jarult hozza, legyen az tervezd vagy
barki a népes munkacsoportbdl; és természetesen nem feledkezhetiink meg Onrél, mint
BEHRINGER felhasznalorél sem.

Kedves barataim, megéri a faradtsagot!

Koszonettel

It /J\—————

Uli Behringer
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1. BEVEZETES

A BEHRINGER PRO MIXER DJX700 megvasarlasaval On szert tett a mai trendeknek
tokéletesen megfeleld DJ kever6pultra. Szamos funkciojanak, mint példaul az Gtemszamlalé, az
"insert loop" funkcidknak és a digitalis effektprocesszornak készénhetéen teljesen Uj és kreativ
modon  dolgozhatunk. A DJX700 kever6pultot professzionalis hasznalatra fejlesztettik ki.
Rendkivll konnyl a kezelése és szabad kezet ad kreativitasunk kibontakoztatasaban.

Az id6 szalad, és ha nem akarunk lemaradni, bizony gazt kell adnunk. Hogy segitsink ebben,
kifejlesztettik ezt a kivaldé DJ kever6pultot a legnépszer(ibb modern tulajdonsagokkal és
technologidkkal felszerelve. A készllék tdkéletesen alkalmas DJ rendszerben val6 vagy Dance
Club alkalmazasra, és garantalt sikert biztosit.

De legyunk O&szinték: ki szeret igazan hasznalati utmutatdkat olvasni? Tudjuk, hogy
legszivesebben mar régtdon kezdeni szeretné a keverdpult hasznalatat, de el6tte mindenképpen
olvassa ezt az utmutatét az utasitasok megértése és a DJX700 funkcidinak helyes hasznalata
érdekében. Széval vegylk a faradsagot, és tanulmanyozzuk at az egész ismertetét!

=" A kézikony elsédleges célja, hogy minél alaposabban megismerkedhessiink a
késziiléek vezérlészerveivel és tokéletesen elsajatitsuk az 6sszes rendelkezésre allé
funkciét. A kézikonyvet az alapos attanulmanyozas utan tartsuk elérhetd helyen,
mivel késobb is sziikség lehet ra.

1.1 Teenddk a berendezés Uizembehelyezése elbtt

1.1.1. Szallitas

A PRO MIXER készlléket a biztonsagos szallitds érdekében gyarilag gondosan
becsomagoltuk. Amennyiben a kartoncsomagolason sértlést lat, vizsgalja meg a késziléket is,
hogy nem lathatdk-e rajta kiilsé sérilés nyomai.

==~ Ha az egységen sériilés talalhaté6 semmiképp se kiildjiik vissza a BEHRINGER cég

részére, hanem azonnal értesitsiik a markakereskedoét és a szallitécéget, ellenkezé
esetben nem garantaljuk a kar megtéritését vagy a berendezés cseréjét. A
szdllitdssal kapcsolatos karigényeket az arukiildemény cimzettjének kell
bejelenteni.

1.1.2. Teenddk a berendezés lizembehelyezése eldtt

Ellenérizzik, hogy a h(tés biztositasara van-e elegendé hely a készulék Kordl.
A tulmelegedés elkerlilése érdekében a késziléket ne helyezzik magas h&émérsékleti
berendezés kdzelébe.

=" Miel6tt a késziiléket csatlakoztatna a fali csatlakozoéaljzatra, ellendrizze, hogy a
késziilék a megfeleld tapfesziltségre van-e beallitva.

A Kkészllék halozati csatlakozbaljzata kdzelében talalhatd biztositéktarton harom darab
haromszog jeldlés lathaté. Ezek kozul ketté egymassal szemben van elhelyezve.
A jeldlések mellett lathato feszlltség mutatja, hogy a készulék milyen feszultségre van beallitva.
A fesziiltség a biztositéktarté 180°-os elforgatasaval valtoztathaté meg. FIGYELEM: Ez a
megjegyzés nem vonatkozik azokra az export késziilékekre, amelyek kizarélag 120 V-os
lizemeltetésre késziiltek.

=" Ha megvaltoztatja a késziilék miikodtetési fesziiltségét, akkor a biztositékokat is ki

kell cserélni. A biztositékok jellemzéi a MUSZAKI ADATOK fejezetben talalhatok
meg.
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=" A kiégett biztositékokat feltétleniil a megfelel6 értékii biztositékokkal pétolja! Lasd
a MUSZAKI ADATOK fejezetet.

A halozati csatlakozas a mellékelt kabellel torténik. Ez megfelel a sziikséges biztonsagi
feltételeknek.

=" Ellenérizze, hogy az dsszes egység megfelelé foldeldvezetékkel van-e ellatva. A
sajat biztonsaga érdekében soha ne tavolitsa el vagy iktassa ki a berendezés vagy a
tapkabel foldelévezetékét!

1.1.3. Garancia

Kérjuk feltétlenul kuldje vissza a pontosan kitoltott garanciajegyet a vasarlastél szamitott 14
napon beldl. A gyartasi szamot a készulék tetején taldlja meg. Valaszthatja az online-
regisztraciot is az alabbi weboldalon: [www.behringer.com].

1.2. Kézikonyv

A kézikdnyv ugy épll fel, hogy a felhasznalé megismerhesse a vezérléelemeket és egyidejlileg
az alkalmazasukroél is részletes informacidkat kapjon. A vezérléseket a funkcidjuk szerint
csoportokba rendeztiik annak érdekében, hogy az egyes vezérlések miikodése minél érthetébb
legyen. Ha részletesebb informacidkra van sziksége, keresse meg honlapunkat a
http://www.behringer.com cimen.

FIGYELMEZTETES!
=" Szeretnénk felhivni a figyelmet, hogy a tllzottan magas hangeré karosithatja a

halloszerveket és/vagy tonkreteheti a fejhallgatot. A késziilék bekapcsolasa el6tt
mindig forgassuk balra az 6sszes OUTPUT LEVEL vezérldgombot.



PRO MIXER DJX700 %Sys

2. VEZERLOELEMEK
3] 5] 4]
BEHRINGER® proressionaL oo mixer DJX700
o mic l- ml_ cha cHa XPQ SURROL
... PHONO/LINE
-

—P,

—

-15d8  +154B
MID

N,

P,

1548 41540

Low

—,

-15d8  +15d8 )

?
:

|

v

e e see e
R L]

anl

T ]
] ecnwavecveas

5 g

ASSIGN A e
2
1&' 0000000 cd—
o TEMPO DIFFERENCE
-“I eeeo0CO0O®
‘k TIME OFFSET ‘L
o {19]
=~ T TN
® o w0 *® +-
- ||| [ | [l
PHONES KILL A ‘A VCA CONTROL'A cRoSSI|aDER| B> EFFECTS ON
[21] 22] [23] [24]

2.1. dbra: A PRO MIXER DJX700 vezérlibelemei

2.1. Sztereocsatornak (1-4)

A LINE/CD kapcsoléval valaszthatjuk ki a bemené jelet az 1-es csatornara. A tébbi
csatornatol eltéré6 modon az 1-es csatorna két vonalbemenettel rendelkezik.
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6]

2.2.

[9]

2.3.

A PHONO/CD és a PHONO/LINE kapcsolékkal hatarozhatjuk meg a 2—4, illetve a 3-as és
4-es csatornakra a bemend jelet. A PHONO bemenetre csatlakoztathaté a lemezjatszé. Az
Osszes tobbi jelforrasra a LINE (azaz CD) bemenetet kell kivalasztani (pl. a CD- vagy MD-
lejatszéra). A PHONO bemenet bemeneti érzékenysége atkapcsolhaté vonalszintre, tehat
a bemenet maximalis rugalmassaggal rendelkezik (lasd ).

Soha ne csatlakoztassunk vonalszintii késziulékeket a nagy érzékenységii PHONO
bemenetekre! A PHONO lejatszérendszerek kimeneti szintjét millivoltban, a CD-
lejatszok és kazettas deckek szintjeit pedig voltban mérjiik, tehat a LINE jelek
szintje akar 100-szor magasabb is lehet, mint a PHONO bemeneteké.

A CHANNEL szekcio TRIM vezérlésével szabalyozhatjuk be a bemend jel szintjét. Az
szintjelzén () olvashatjuk le a bemeneti szint értékét.

A bemeneti csatornak mindegyike 'kill' karakterisztikaja 3-savos (HI, MID és LOW)
hangszinszabalyozéval rendelkezik. igy a jel sokkal nagyobb mértékben csdkkenthetd (-32
dB), mint névelhet6 (+12 dB). Ez a funkcid pl. nagyon hasznos lehet pl. egy zenei felvétel
frekvenciatartomanyanak atusztatasakor.

A teljes szint fiigg az EQ beallitastol is. Tehat miel6tt beadllitanank a TRIM
vezérléssel a bemeneti erésitést, javasolt a haszinszabalyozé beallitasa.
A 10-szamjegyes LED-sor jelzi ki a bemeneti jelek jelszintjét.

A CHANNEL faderrel szabalyozhatjuk be a csatorna hangerejét.

Mikrofon csatorna
A MIC IN csatlakoz6 a dinamikus mikrofon szimmetrikus XLR bemenete.

A mikrofonjel hangerésségét a MIC szekcidban talalhatd TRIM vezérléssel valaszthatjuk
Ki.
A mikrofon szekciéban 3-savos hangszinszabalyozé talalhaté (HI, MID és LOW, "kill"

karakterisztika nélkil). Ennek segitségével elvégezhetjik a beszédhang finomhangolasat,
hogy az minél tokéletesebben illeszkedjen a hangzashoz.

A mikrofon csatornat a MIC ON kapcsoldval aktivalhatjuk. A csatorna aktiv allapotat a
hozzatartozo LED vilagitasa jelzi.

A PRO MIXER egy igen egyszeriien miikédé 'talkover' funkcidval van ellatva: amikor a
zeneszam lejatszasa kézben a mikrofonba beszéllink, a rendszer automatikusan lehalkitja
a zene hangerejét, igy a beszédhang kerul az el6térbe. A TALK vezérléssel hatarozhatjuk
meg, hogy milyen mértékben keriljén sor a zene lehalkitasara (max. -24 dB). Ezt a
funkciot kildndsen akkor célszer(i hasznalni, ha a beszédhang kiemelkedd hallhatésagara
van szukseég pl. bejelentések stb. bemondasakor.

MONITOR szekcid
A MONITOR jel a fejhallgatéjel, igy a zene meghallgathaté a MASTER kimengjel

befolyasolasa nélkiil.
A MODE kapcsold "Split" allasaban a csatorna PFL jele a szteredkép baloldalara kertil,

mig a MASTER jel a jobboldalra. Ebben az esetben a MIX vezérlés nem mikddtethetd
(lasd alabb). Ezzel ellentétben, a sztere6 moédban hasznalhatjuk a MIX vezérlést a
MASTER jel és a PFL jel kozétti valtogatasra.

10
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A sztered modban a MIX vezérléssel hatarozhatjuk meg, hogy melyik jel legyen hallhaté a
fejhallgaton keresztil. Ha a vezérlést a bal széls6 poziciéba forgatjuk (CUE) akkor csak a
fejhallgatd jelet halljuk; mig a vezérlés jobb szélsé pozicidba forgatasaval csak a MASTER
jel hallhaté. A MIX vezérlés két széls6 pozicidja kdzotti valtogatassal meghatarozhatjuk a
fejhallgaton hallhaté két jel egymashoz viszonyitott aranyat.

A LEVEL vezérléssel szabalyozhatjuk be a fejhallgatéjel hangerejét.

A fejhallgatét az aszimmetrikus PHONES OUT bemenetre csatlakoztathatjuk.
A fejhallgaté minimalis impedanciaja 32 ohm legyen.

A PFL jel fejhallgatora kildéséhez hasznaljuk a MONITOR CUE gombokat (CH-1 — CH-4,
MASTER, EFFECTS). Tobbszoros jelforrasok valasztasa és egyideji meghallgatasa is
lehetséges. A szdban forgdé gombokhoz tartozé LED-ek vilagitanak, amikor a csatornajelet
a készulék elkuldi a fejhallgatokra.

2.4. MASTER szekci6
A LEVEL METER jelzi a MASTER jel szintjét.
A MASTER fader segitségével szabalyozhat6 be a MASTER kimenet kimeneti hangereje

(lasd [44]).
A MASTER kimenet MASTER BALANCE vezérldgombja szolgal a szteredkép beallitasara.

A BOOTH LEVEL gombbal szabalyozhatjuk be a BOOTH kimenet (lasd [ 45 |) kimeneti
szintjét.

2.5. CROSSFADER szekcio

Az ASSIGN A és az ASSIGN B valasztogombok segitségével hatarozhatjuk meg, hogy
mely bemeneti jelek keriljenek elkildésre a keresztfader A és B oldalara. Ezen kivdl
lehetéséguink van a keresztfader hasznalataval (lasd alabb) a két jel kozotti valtogatasra
is.

A VCA CONTROLLED CROSSFADER-t hasznalhatjuk a kivalasztott csatornak kozotti
fokozatos atusztatasra (lasd ). A csatornafaderhez hasonl6an a keresztfader szekcio is
professzionalis 45 mm-es faderrel rendelkezik.

A TIME OFFSET LED jelzi a csatornak idébeli szinkronizalasat (lasd a 2.7. bekezdést).

A TEMPO DIFFERENCE LED jelzi a savok kozott fellépé uUtemkildnbséget (lasd a 2.7.
bekezdést).

A 3-savos 'kill' kapcsolét hasznalhatjuk a keresztfader a baloldalara és jobboldalara is
(KILL A és KILL B). A kill' kapcsolokat a harom kulénb6zé frekvenciatartomany (LOW,
MID és HIGH) maximum -32 dB értékkel valé csdkkentésére hasznalhatjuk. A 'kill'
kapcsolé mikodtetésekor a hagyomanyos DJ keverdpultok hangszinszabalyozéja nem
mikodik. A DJX700 esetén azonban ez nem igaz: a hangszinszabalyozék felhasznalhatok
az adott frekvenciatartomany még hansulyozottabb csokkentésére.

A CF CURVE vezérléssel a keresztfader vezérl6karakterisztikajat végtelen szamdu
lépésekben médosithatjuk a linearis és logaritmikus médok kdzott. Linearis esetben a
keresztfader a névekményes mozgassal egyenes aranyban szabalyoz. Mig logaritmikus
mod esetén a hangeré ndvekedési aranya nagyobb, mint az a szakasz, amit a fader
megtesz az elmozdulasi tartomanyan belul.
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2.6. XPQ 3D surround effekt

Az XPQ 3D surround funkcié egy beépitett effekt, amely gondoskodik a zenei anyag végsd
finomitasarol és valésagos koncert élménnyé alakitasarol. A sztered alap kiszélesitése
életszerlibb és transzparensebb hangzast eredményez. Az effekt intenzitasat a SURROUND
gombbal ([ 27 ) valaszthatjuk ki, ugyanakkor az XQP effektet az XPQ ON kapcsoléval (28 ])
kapcsolhatjuk be (a hozzatartozé LED vilagit).

2.7. Automatikus BPM szamlalo

A PRO MIXER DJX700 automatikus BPM szamlaléja kilondsen fontos funkcidnak szamit.
Ez a funkcid6 sima atmenetet biztosit két egymast kovetd sav kozott és nincs sziikség
becslésekre. Segitségével megtudhatjuk a mért savok kildonbdzé Gtemeit BMP (percenkénti
Utemszam) mértékegységben szamitva. Mindkét BMP-szamlalé szekcidé azonos, és mindegyik
megmutatja a keresztfaderhez kildott két jel BMP értékét. Az 1-4 LED-ek () jelzik, hogy a
négy bemeneti csatorna kézil melyek kertltek elkiildésre a megfelelé6 BMP szamlaléhoz.

Az ASSIGN A vagy ASSIGN B gombokkal kijeldlt sav Utemszédma a hozzatartozo kijelzén (
30 |) lathaté. Az egy savon beliil tébbszdr eléforduld itemvaltozas a kiilénbdzé BPM értékek
kijelzését eredményezi és ezaltal szikségtelen zavard kijelzésekhez vezet. Ezért mindegyik
Utemszamlalé szekcidonak van egy SYNC LOCK gombja (), melynek segitségével a
zeneszam kozben leszikithetjik a lehetséges Utemértékek tartomanyat. Ennek csak akkor van
ertelme, ha a szamlalé mar kiszamolt egy realis értéket. Ugyanezt megtehetjik manualisan is a
BEAT ASSIST gomb segitségével (| 32). Ha a gombot legalabb haromszor megnyomjuk a
zeneszam Utemével szinkronban, akkor a kiszamitott Gtem megjelenik a kijelzén. A BEAT
ASSIST és a SYNC LOCK gombok mindegyike rendelkezik LED kijelzével.

Amennyiben mindkét csatorna savjainak utemét leszikitettik a SYNC LOCK vagy a BEAT
ASSIST gombbal, akkor a két csatorna Utemei kozott 1évé kilonbség kilenckarakteres
Uzenetként jelenik meg a TEMPO DIFFERENCE-LED () kijelzén. Az Utemkullonbségek
mértékét a jelzés jobbra (amennyiben az 'A' jel lassubb) vagy balra (amennyiben a 'B' jel
lassubb) torténd megfeleld mértékl eltérése jelzi. A kézépsé LED felvillanasa az azonos
litemeket mutatja. Az alatta taldlhaté TIME OFFSET LED (23 |) az 'A' és 'B' jelek
szinkronizalasat jelzi. A koézépsé LED vilagitasa a savok szinkronizalt allapotat mutatja.
Amennyiben a kijelzd bal vagy jobb irdnyba mozdul el, akkor egyik csatorna sem szinkronizalt.
A TEMPO DIFFERENCE és a TIME OFFSET Kkijelz6k csak akkor aktivak, ha a két csatorna
Uteme rogzitve van a fent emlitett modok valamelyikével.

=" Ha nincs jelen jel (illetve, ha a jel nagyon gyenge), akkor a BPM Kkijelzén csak
kotéjelek lathatok. Ha a jel jelen van, viszont nem azonosithato, akkor a kijelzén a
160 BPM ilizenet jelenik meg, amit az el6bb emlitett kotdjelek megjelenése kovet. Az
litemszamlalé ekkor megkisérel még egy leolvasast. Tehat a "160" BPM nem
hasznalhato érték: tulajdonképpen ez egy hibaiizenet, és azt jelzi, hogy a jel nem
értékelhet6.

A SYNC LOCK vagy a BEAT ASSIST mddbdl térténd kilépéshez nyomjuk meg még egyszer
mindkét csatornara a SYNC LOCK gombot.
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2.8. Belso6 effektprocesszor

GRP | EFF
1 0 Reverb Big Plate

1 Reverb Small Chamber
2 Reverb Bright Room
3 Reverb Voice Widener
4 Reverb Phil's Drums
5 Reverb Short Delay

| 2 0 Delay 1/2 95 BPM
1 Delay 3/4 95 BPM
2 Delay 1/1 95 BPM
3 Delay 1/2 110 BPM
4 Delay 3/4 110 BPM
5 Delay 1/1 110 BPM
6 Delay 1/2 124 BPM
7 Delay 3/4 124 BPM
8 Delay 1/1 124 BPM
9 Delay 1/2 131 BPM
A Delay 3/4 131 BPM
B Delay 1/1 131 BPM

| 3 0 Echo 1/2 95 BPM
1 Echo 3/4 95 BPM
2 Echo 1/1 95 BPM
3 Echo 1/2 110 BPM
4 Echo 3/4 110 BPM
5 Echo 1/1 110 BPM
6 Echo 1/2 124 BPM
7 Echo 3/4 124 BPM
8 Echo 1/1 124 BPM
9 Echo 1/2 131 BPM
A Echo 3/4 131 BPM
B Echo 1/1 131 BPM

| 4 0 Flanger Stereo Flanger
1 Flanger Vintage Flanger
2 Flanger Dual Phaser
3 Flanger Rotary Speaker
4 Flanger Stereo Chorus

| 5 0 Panning Panning
1 Panning Tremolo

| 6 0 Filter Auto Filter
1 Filter LFO Filter
2 Filter Vinylizer

| 7 0 Sim/Dyn Ultrabass
1 Sim/Dyn Ultrafex
2 Sim/Dyn Voice Changer
3 Sim/Dyn Tube Amp
4 Sim/Dyn Blues
5 Sim/Dyn Radio Speaker

2.1. tablazat: A multi-effekt processzor programozott effektjei

A DJX700 beépitett effekiprocesszora a MASTER jel, a bemeneti csatorna jel vagy a
mikrofonjel feldolgozasara képes. A SOURCE valasztékapcsolot () hasznalhatjuk annak a
jelnek a kivalasztasara, amelyre futtatni szeretnénk az effekteket. A kapcsold alatt lathatéd
PROGRAM kijelz6 ( 34 )) mutata a PROGRAM vezéridgomb (| 35 |) elforgatasaval, majd
megnyo-

masaval el6hivhaté programozott effekteket. A LEVEL vezérlégombot () hasznalhatjuk az
effektjel hangerejének beallitasara. Az EFFECT ON kapcsolét () hasznalhatjuk az effekek
ki- és bekapcsolasara.

Az effektek négy kilonb6z6 csoportra bonthatok. Standard effektek pl. az utanzengés, a
késleltetés, a visszhang stb., tovabba a kiegészit6 sz(ir6k és a kombinacids effektek.
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3. CSATLAKOZOK
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3.1. abra: A PRO MIXER DJX700 hatlapjan
talalhato bemenetek
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‘

|| 0)(©

MAIN OUT

EFFECTS

3.2. abra: A PRO MIXER DJX700 hatlapjan
talalhato csatlakozdk

A LINE, azaz a CD, bemenetek a
kazettds deck, CD- vagy MD-lejatszo
stb. csatlakoztatasahoz. A  tobbi
csatornatol eltérbéen az 1-es csatona két
vonalbemenettel rendelkezik.

A 2-4 csatornakhoz tartozé PHONO

bemenetek  lemezjatszé  csatlakoz-
tatasara szolgalnak.
A GND bemenetek segitségével

foldelhetjuk a lemezjatszot.

A PHONO/LINE kapcsoléval a 2-4
PHONO bemenetek bemeneti érzé-
kenységét vonalszintre (Line) allithatjuk.
igy kazettas decket vagy CD-lejatszot is
csatlakoztathatunk a PHONO beme-
netekre.

A DJX700 integralt hurokkal van ellatva
a kuls6é effektberendezések csatlakoz-
tatasahoz. A MONITOR jel levétele a
SEND kimenetrél torténik, majd a
kimeneti jel elkildésre kerdl pl. a 'reverb'
processzorhoz. igy a SEND csatlakozd
jele megegyezik a fejhallgatd jellel, és
kivalaszthat6 a MONITOR CUE gombbal

(16]).

A kilséleg feldolgozott jel a RETURN
csatlakozén keresztlil adodik hozza a
MASTER kimeneti jelhez. El6fordulhat,
hogy az effektjel hangereje csak az
effektberendezés kimeneti vezérlésével
allithato be.

A MASTER kimenet szolgal az erdsitd csatlakoztatasara, és a MASTER faderrel (18 )

szabalyozhatd.

=" A bekapcsolasi talaram keletkezésének megel6zése érdekében az erdsitéket mindig
csak az utolsé lépésként kapcsoljuk be, ellenkezé esetben a hangsugarzék

karosodasa léphet fel.
karos "meglepetések"

Ugyanakkor a hirtelen és kellemetlen, filiinkre rendkiviil
elkeriilése érdekében ellendrizziik, hogy az erésiték

bekapcsolasa el6tt nincs-e a DJX700 késziiléken jel. Ennek biztositasara huzzuk le
az osszes fadert és minden szabalyozét allitsunk nullara.
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A BOOTH kimenet kiegészitd opcidként szolgal az erbsité csatlakoztatasara pl. azért,

hogy monitor jeleket taplaljunk be vagy egy kulénallo terlletre tovabbitsuk a hangot. A
BOOTH kimeneti szintet a MASTER szekcidban talalhaté BOOTH LEVEL vezérl6gombbal

(20)) szabalyozhatjuk.

A TAPE kimenet hasznalataval zenei anyagokat vehetunk fel pl. kazettas deck, DAT-

felvevd stb. csatlakoztatdasaval. A MASTER kimenettdl eltéréen a kimeneti hangerd
rogzitett, tehat a bemeneti szintet kell szabalyozni a felvevd egységen.

A POWER kapcsoléval kapcsolhatjuk be a DJX700 berendezést. A berendezés haldzatra
csatlakoztatasa el6tt mindig ellenérizni kell, hogy a POWER kapcsolé az "OFF" poziciéban
van-e.

Megjegyzés: A berendezés kikapcsoldsa nem jelent arammentes allapotot. Ha
hosszabb idétartamon at nem hasznaljuk a berendezést, Ugy javasolt a halézati
csatlakoz6édugé kihuzasa.

A halézati kdbel csatlakozoja. Itt érzékelhetjik a korszerl belsd tapegység elényét: az
egyes erdsitbkorok pulzald tulajdonsagait nagyrészt a rendelkezésre allé
tartalékfeszlltség hatarozza meg. Minden egyes keverépult fel van szerelve tobb miveleti
er8sitével a vonalszintl jelek feldolgozasadhoz. A tapegységek korlatolt kapacitasa miatt
fellépé nagyobb terhelés esetén egyes keverbpultokon a "stressz" jelei mutatkozhatnak.
Ez azonban nem igaz a DJX700 készllékre: a hangzas mindig tiszta és transzparens.

BIZTOSITEKTARTO/FESZULTSEG BEALLITASA. Mielétt csatlakoztatnank a késziiléket
a haldzatra, ellendrizzlk, hogy a feszlltség beallitdsa megegyezik-e a helyi feszlltséggel.
A Kkiégett biztositékokat kizardlag hasonld tipusu biztositékkal cseréljik ki. Néhany
készilléken a biztositéktartot kétféleképpen is beallithatjuk, pl. 230 voltra és 115 voltra.
Ugyeljlink arra, hogy ha a készlléket Eurépan kivil 115 volton szeretnénk miikodtetni, Ggy
magasabb névleges jellemzéji biztositékot kell hasznalni.

A berendezés teljes fesziltségmentesitéséhez huzzuk ki a halézati csatlakozédugot.
A berendezés telepitésekor ligyeljiink arra, hogy a dugasz kénnyen hozzaférhetd
legyen. Allvanyra szerelés esetén gondokodjunk arrél, hogy a berendezés kénnyen
felsziiltségmentesitheté legyen a csatlakozédugé kihuzasaval vagy az allvanyon,
illetve annak kdzelében elhelyezett megszakité kapcsolé miikodtetésével.

SERIAL NUMBER: Kérjuk, toltse ki a jotallasi szelvényt és juttassa visza a vasarlas
datumatoél szamitott 14 napon belll, vagy végezze el a regisztralast a www.behringer.com
honlapon.
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4. MUSZAKI JELLEMZOK

AUDIO BEMENETEK
Mic
Phono in
Line in
CDin
Return

AUDIO KIMENETEK
Master
Booth
Tape
Send
Phones out

EKVALIZATOR (+/- 8 dB)
Stereo Low
Stereo Mid
Stereo High

Mic Low
Mic Mid
Mic High

DIGITALIS EFFEKTPROCESSZOR
DSP
A/D-D/A konverter

Mintavételezési gyakorisag

ALTALANOS JELLEMZOK
Jel/zaj arany (S/N)
Athallas
Torzitas (THD)
Frekvencia-tartomany

TAPARAMELLATAS
Halozati feszliltség
Exportmodell
Aramfogyasztas
Biztositék

Halbzati csatlakozas
MERETEK ES TOMEG

Méretek
Tdémeg

40 dB Gain, XLR, elektr. szimmetrikus bemenet

40 dB Gain, aszimmetrikus bemenet
0 dB Gain, aszimmetrikus bemenetek
0 dB Gain, aszimmetrikus bemenet

0 dB Gain, aszimmetrikus bemenet

max. +21 dBu

max. +21 dBu

jellemz&en 0 dBu

jellemzéen 0 dBu

jellemzéen 180 mQ @ 75 ©/1% THD

+12 dB/-32 dB @ 50 Hz
+12 dB/-32 dB @ 1,2 kHz
+12 dB/-32 dB @ 10 kHz

+15 dB/-15 dB @ 80 Hz
+15dB/-15dB @ 2,5 kHz
+15dB/-15dB @ 12 kHz

24-bites TEXAS INSTRUMENTS

24-bites Sigma-Delta

64-szeres/128-szoros mintavételezési torzitas
46,875 kHz

> 80 dB (Line)
> 70 dB (Line)
<0.03%

20 Hz — 20 kHz

Eurépa: 230 V ~, 50 Hz

100-120 V ~, 200-240 V ~, 50-60 Hz
32w

100-120V~: T1AH

200-240V ~: T 500 mA H
szabvanyos IEC csatlakozoéaljzat

kb. 104,3 mm x 320 mm x 370,8 mm
kb. 3,9 kg

A BEHRINGER cég folyamatosan a legszinvonalasabb professzionalis szabvanyok fenntartdséara
torekszik. Ezért idénként el6fordulhatnak elézetes figyelmeztetés nélkili valtoztatasok a mar meglévd
termékeket illetéen. A miszaki jellemzék, illetve a kulsd kép eltérhet a felsoroltaktol vagy abrazoltaktol.
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6. GARANCIA

1§ GARANCIALEVEL/ONLINE REGISZTRALAS

A hosszabbitott garancialis igények érvényesitése érdekében a vevének a 3§ elbirasaival 6sszhangban -
a termék beszerzését kdvetd 14 napon belll - vissza kell kiildeni a BEHRINGER Spezielle Studiotechnik
GmbH részére a garancialevelet. A garancialevél idében val6 visszakiildésének elmulasztasa (postai
bélyegzd datuma alapjan) a hosszabbitott garancialis kotelezettségek érvénytelenitését vonja maga utan.

Az itt felsorolt feltételek szerint a vevé valaszthatja az online regisztralas médszerét is az alabbi Internet
cimeken: www.behringer.com vagy www.behringer.de.

2§ GARANCIA

1.  BEHRINGER (BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH, beleérive a BEHRINGER
leanyvallalatait is, a BEHRINGER Japan kivételével) garanciat vallal a termék mechanikus és elektromos
részegységeinek anyag- és megmunkalasi hibaira a termék beszerzésétél szamitott egy (1) éves
idészakra az alabbi garancidlis szabalyok szerint. Amennyiben a terméknél barmilyen hianyossag vagy
meghibasodas tapasztalhaté a megadott garancialis idészakon belill, - kivéve a normal kopast és/vagy
nem elGirasszer( kezelést -, a BEHRINGER vallalja sajat megitélése szerint a termék javitasat vagy
cseréjét.

2.  Haagarancialis igény jogos, a terméket a BEHRINGER visszakildi bérmentesitett szallitmanyban.

3.  Afentiektdl eltérd garancialis igény kifejezetten elutasitasra kerdl.

3§ JOVAHAGYASI SZAM VISSZAKULDESE

1. A garancialis szerviz biztositasahoz a vev6nek (vagy a markakereskeddnek) fel kell hivnia
munkaidében a BEHRINGER altal kijelolt képviseletek egyikét (lasd a csatolt listat) még a termék
visszakildése el6tt. A beszélgetés soran ismertetni kell a felmertlt problémat. A BEHRINGER ezt
kovetben kiad egy engedélyezési szamot.

2.  Ezutdn a terméket vissza kell kildeni az eredeti csomagolasban - az engedélyezési szam
megjeldlésével - a BEHRINGER altal megadott cimre.

3. A BEHRINGER nem fogad bérmentesités nélkili szallitmanyokat.

4§ GARANCIALIS SZABALYOK

1. A garancidlis szolgaltatas csak akkor biztosithatd, ha a termékkel egyutt elkuldik a kereskedd altal
kibocsatott eredeti szamlat. A BEHRINGER altal a garancialis szabalyok figyelembe vételével javitasra
vagy cserére alkalmasnak itélt terméket, a BEHRINGER az atvételtdl szamitott 30 napon belll kijavitja
vagy kicseréli.
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2. Ha a terméket mddositani vagy adaptélni kell az alkalmazott nemzeti, illetve nemzetkdzi miszaki
vagy biztonsagi szabvanyoknak valé megfelel6ség érdekében (a berendezés eredeti fejlesztési vagy
gyartasi orszagatdl eltéré orszagban), ugy ez a modositas/adaptalas nem tekintheté anyag- vagy
megmunkalasi hibanak. A garancia nem vonatkozik ilyenfajta médositasokra/adaptalasra, és fliggetlen
attél, hogy annak végrehajtasa el6irasszeri vagy sem. A jelen garancia kikdtései értelmében a
BEHRINGER nem tehet6 feleléssé az ilyen médositasboél/adaptalasbol eredd koltségekért.

3. A garancia nem érvényes a szemlékre és karbantartsi/javitasi munkakra, kiléndésen abban az
esetben, ha ennek sziikségessége az elbirasoktdl eltéré hasznalat miatt kdvetkezett be.

Ugyanez vonatkozik a normal elhasznalédasra vagy kopasra is, kulonds tekintettel az alabbi
részegységekre: faderek, potméterek, billentylizetek/gombok és hasonlé elemek.

4. Az alabbi okok miatt bekdvetkez6 meghibasodasokra/lizemzavarokra nem vonatkozik a garancia:

A nem el6irasszerl hasznalat, a berendezés hanyag vagy hibas mikddtetése a BEHRINGER kezelési
és karbantartasi utmutatdjaban szereplé utasitasok be nem tartdsa miatt,

A 2 berendezés csatlakoztatasa vagy lUzemeltetése a termék felhasznalasi orszagaban alkalmazandé
miszaki vagy biztonsagi eléirasok figyelmen kivil hagyasaval,

A vis maior vagy a BEHRINGER altal nem befolyasolhaté koriimények altal okozott
meghibasodasok/lizemzavarok.

5. Jogosulatlan személy altal végzett javitas vagy a termék kinyitasa érvényteleniti a garanciat.

6. Ha a termék BEHRINGER altal végzett felllvizsgalatanak eredménye az, hogy a kérdéses
meghibasodas nem tartozik a garancialis kételezettségek kdzé, ugy a felllvizsgalat koltségét a vevének
kell allnia.

7. A garancialis feltételeknek nem megfelelé termék javitasi koltségeit kizarodlag a vevd allja. A
BEHRINGER informalja a vevét az ilyen koérliimény fennallasarol. Ha a vevé nem bocséat ki irasbeli
javitasi megrendelést az értesitést kdvetdé 6 héten belll, a BEHRINGER visszajuttatjia a terméket a
szallitds és csomagolas koltségeit tartalmazé szamlaval egyltt. Az ilyen koltségek szintén kuldn
szamlazasra kerulnek, ha a vev§ irasban megrendeli a javitast.

5§ A GARANCIA ATRUHAZHATOSAGA

A garancia csak az eredeti vasarlét illeti meg (a kereskedd Ugyfele) és nem ruhazhaté at a terméket
esetleg kés6bb megvasarlé vevére. A BEHRINGER nevében senki sem (kiskereskedd, stb.) vallalhat
garancialis kotelezettséget a termékre.

6§ KARTERITESI IGENY

A BEHRINGER nem megfelel6 garancialis szolgaltatasa nem jogositja fel a vevét kartéritési igény (pl.
kovetkezményes kar miatt) benyujtasara. A BEHRINGER kartéritési kotelezettsége semmiképp sem
haladhatja meg a termék szamlazott értékét.

7§ EGYEB GARANCIALIS JOGOK ES NEMZETI JOGSZABALYOK

1.  Ez a garancia nem zarja ki vagy korlatozza a vevé nemzeti jogszabalyokban lefektetett térvényes
jogait, kiilonods tekintettel az eladoval szemben fennallo, a hatalyos eladasi szerz6désbél fakado jogokra.

2. Az itt megfogalmazott garancialis rendelkezések mértékaddk, kivéve ha sértik a nemzeti
jogszabalyok hatalyos el8irasait.
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